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Liebe Kundin, lieber Kunde!

Gesunde Erndhrung macht Kindern viel mehr Spap, wenn sie bei der
Zubereitung von gesunden Gerichten mithelfen kénnen. Schneidearbeiten z.B.
kann man Kindern schon friih iibertragen.

Sicher gelingt das mit dem Kinder-Chefmesser. Natiirlich muss es trotzdem
immer unter der Aufsicht eines Erwachsenen benutzt werden!

Die Grope des Messers ist so gewdhlt, dass es gut in Kinderhdnde passt.
Die Fingerhalterung verhindert Verletzungen durch Abrutschen der Hand.
Der Klingenschutz wird beim Schneiden zum Fingerschutz.

Die abgerundete Spitze verhindert Stichverletzungen.

Die scharfe Klinge sorgt ebenfalls fiir Sicherheit, da lhr Kind mit geringem
Druck leicht schneiden kann. Bei hoherem Druck steigt die Gefahr
abzurutschen.

Wir wiinschen Ihnen und lhrem Kind viel Spaf mit diesem Artikel und guten
Appetit!

lhr Tchibo Team

Sicherheitshinweise A

« Das Kinder-Chefmesser ist zum Schneiden von Lebensmitteln vorgesehen. Es
kann von Kindern ab 7 Jahren benutzt werden, wenn sie von einem Erwachsenen
beaufsichtigt werden, beziiglich des sicheren Gebrauchs des Messers unter-
wiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.

« Kinder diirfen nicht mit dem Messer spielen und nicht mit dem Messer umher-
laufen.

« Bewahren Sie das Messer auperhalb der Reichweite von Kindern auf.

« Setzen Sie zur Aufbewahrung immer den Klingenschutz auf die Klinge.
Setzen Sie den Klingenschutz nur auf das saubere, trockene Messer.

« Lassen Sie das Messer nicht mit anhaftenden Speiseresten liegen, sondern
reinigen Sie es grundsatzlich gleich nach dem Gebrauch. Falls Sie das Messer
nicht gleich reinigen kdnnen, spiilen Sie es kurz mit warmem Wasser ab.

+ Das Messer und der Klingenschutz kénnen auch in der Spiilmaschine gereinigt
werden. Der Klingenschutz darf sich beim Reinigen nicht auf dem Messer
befinden.

Wenn Sie das Messer in der Spiilmaschine reinigen, verwenden Sie nur milde Spiil-
mittel, nehmen Sie es nach dem Reinigen mdglichst bald aus der Spiilmaschine
heraus und trocknen Sie es ggf. gut ab.

Sortieren Sie das Messer und den Klingenschutz nicht direkt iiber der Heizspirale
ein.

» Winzige Rostpartikel von Topfen, Pfannen oder defekten Geschirrkérben setzen
sich bevorzugt auf Metallteilen fest und sind zundchst als Rostfleck sichtbar.
Entfernen Sie diese Flecken mit einem Metallpflegemittel, um einer weiteren
Ausbreitung vorzubeugen.

Dear Customer

Healthy eating is a lot more fun for children when they can help prepare
healthy meals. Chopping is something that children can learn at an early age,
and the children's kitchen knife makes sure this is done safely. Of course, the
knife must only ever be used under adult supervision!

The size of the knife has been chosen especially to fit children's hands.

The finger support prevents injuries caused by hands slipping.

The blade protector acts as a finger guard when chopping.

The rounded tip prevents cutting injuries.

The sharp blade also provides a level of safety, allowing your child to chop
food easily with minimal pressure. Applying more pressure increases the risk
of the knife slipping.

We hope you and your child have fun using this product. Bon appétit!

Your Tchibo Team

Safety warnings A

» The children's kitchen knife is intended for chopping food. It may be used by
children aged 7 years and up if they are supervised by an adult, have been
instructed on how to use the knife safely and have understood the possible
dangers.

+ Children must not play or run around with the knife.
« For this reason, keep the knife out of the reach of children.

« Always place the blade protector on the blade for storage.
Only put the blade protector on when the knife is clean and dry.

» Do not leave any food remains stuck to the knife for any length of time, rather
always clean the knife immediately after use. If this is not possible, give it a quick
rinse with hot water.

+ The knife and the blade protector can be cleaned in the dishwasher. The blade
protector must be removed before cleaning the knife.
If you decide to clean the knife in the dishwasher, only use a mild washing
detergent, take it out of the dishwasher as soon as possible and dry it thoroughly
if it is still wet.
Do not place the knife or the blade protector directly above the heating coils.

» Minute rust particles from pots and pans or defective cutlery baskets often
accumulate on metal parts and appear as rust stains. Remove these stains with
a metal care product to prevent them from spreading.



Chere cliente, cher client!

)

Une alimentation saine est beaucoup plus amusante pour les enfants s'ils
peuvent participer a la préparation de repas sains. Le travail de coupe des
aliments, par exemple, peut étre confié aux enfants dés leur plus jeune age.
IIs y réussiront d'autant mieux avec le couteau de chef pour enfant.
Naturellement, I'utilisation du couteau doit toujours s'effectuer sous la
surveillance d'un adulte!

La taille du couteau est concue de facon a bien s'adapter aux mains des enfants.

Le cran de maintien empéche les blessures causées par le glissement de la
main. Le protége-lame se transforme en protége-doigts lors de la coupe des
aliments. L'embout arrondi empéche I'enfant de se blesser avec la pointe

du couteau.

La lame tranchante assure également la sécurité de votre enfant car il suffit
d'une faible pression sur le couteau pour couper les aliments. Néanmoins, le fait
d'appuyer plus fort sur le couteau augmente le risque de dérapage de la lame.

Nous vous souhaitons ainsi qu'a votre enfant beaucoup de plaisir avec cet
article et un bon appétit!

Consignes de sécurité A

« Le couteau de chef pour enfant est congu pour couper des aliments. Il peut étre
utilisé par les enfants a partir de 7 ans a condition d'étre sous la surveillance
d'un adulte, d'avoir été initié a une utilisation sans risque du couteau et d'avoir
compris tous les dangers liés a son utilisation.

L'équipe Tchibo

» Les enfants ne doivent pas jouer avec le couteau, ni se promener avec.
- Conservez le couteau hors de portée des enfants.

« Remettez toujours le protege-lame sur le couteau avant de le ranger.
N'insérez le protege-lame que sur le couteau propre et sec.

« Ne laissez pas trainer le couteau apres utilisation, mais nettoyez-le toujours des
restes de nourriture dés que vous avez fini de vous en servir. Si vous ne pouvez
pas le nettoyer tout de suite, rincez-le rapidement a I'eau chaude.

« Le couteau et le protege-lame peuvent également étre nettoyés au lave-vaisselle.

Le protége-lame ne doit pas se trouver sur le couteau pendant le nettoyage.
Si vous nettoyez le couteau au lave-vaisselle, n'utilisez que du détergent doux,
retirez le couteau du lave-vaisselle aussitot que possible aprés le nettoyage
et séchez-le soigneusement si nécessaire.

Ne placez pas le couteau et le protege-lame directement sur la résistance
chauffante du lave-vaisselle.

« Les minuscules particules de rouille qui se détachent des casseroles, des poéles
ou des paniers a vaisselle endommagés ont tendance a se déposer sur les pieces
métalliques ou elles forment des taches de rouille. Enlevez-les avec un produit
d'entretien pour métaux afin qu'elles ne s'étendent pas.

Gentili clienti!

)

Una sana alimentazione & molto piu divertente per i bambini se possono
contribuire personalmente a preparare piatti salutari. E possibile insegnare
ai bambini ad es. i lavori di taglio molto presto.

Ci riuscirete sicuramente con il coltello da chef per bambini. Ovviamente,
deve essere comunque utilizzato sotto la supervisione di un adulto!

La dimensione del coltello deve essere scelta in modo che sia adatto alle mani
del bambino.

Il supporto per le dita impedisce le lesioni causate da uno scivolamento della
mano.

Il coprilama funge da protezione per le dita durante il taglio.ll coprilama funge
da protezione per le dita durante il taglio.

La punta arrotondata evita che i bambini si facciano male tagliandosi.

Anche la lama affilata garantisce la loro sicurezza poiché il bambino puo
effettuare il taglio con una leggera pressione. In caso di una maggiore
pressione, aumenta il rischio di scivolamento.

Auguriamo a voi e al vostro bambino tanto divertimento con questo prodotto
e buon appetito!

Il vostro team Tchibo

Avvertenze di sicurezza A

« Il coltello da chef per bambini & concepito per tagliare generi alimentari. Pud
essere utilizzato dai bambini a partire dall'eta di 7 anni se sono supervisionati
da un adulto, se & stato loro insegnato I'uso corretto del coltello e se hanno
compreso i pericoli che ne derivano.

+ | bambini non devono giocare con il coltello e non devono girare con il coltello.
» Conservare il coltello fuori dalla portata dei bambini.

« Durante lo stoccaggio, applicare sempre il coprilama sulla lama.
Inserire il coprilama solo se il coltello & pulito e asciutto.

+ Non lasciare residui di cibo attaccati sul coltello qguando non lo si utilizza:
pulirlo sempre a fondo subito dopo I'uso. Se non & possibile pulire il coltello
subito dopo I'uso, passarlo brevemente sotto un getto di acqua calda.

« Il coltello e il coprilama possono essere lavati anche in lavastoviglie. Durante la
pulizia, il coprilama non deve essere applicato sul coltello.
Se silava il coltello nella lavastoviglie, utilizzare solo detersivi delicati, toglierlo il
prima possibile dalla lavatrice dopo il lavaggio e asciugarlo bene, se necessario.
Non ordinare il coltello e il coprilama direttamente sulla resistenza termica.

« Piccole particelle di ruggine provenienti da pentole, padelle o scolapiatti rotti si
attaccano spesso alle parti metalliche e sono inizialmente visibili come macchie
di ruggine. Rimuovere le macchie con un detersivo per metalli per prevenirne
I'ulteriore diffusione.



VazZeni zakaznici, @

zdravé stravovdni déti bavi mnohem vice, kdyZ mohou pfi pFipravé zdravych
pokrmi také pomdhat. Kréjeni napfiklad muZete détem jiZ velmi brzy
prenechat.

S timto novym détskym noZem $éfkuchare se to jisté podafi. Samoziejmé
se tento niZ musi pFesto pouZivat pouze pod dohledem dospélé osoby!

Velikost noZe je vybrand tak, aby se dobfe veSel do rukou déti. Prohlubei

pro spravné umisténi prstu zabrafiuje poranéni v dusledku sklouznuti ruky.

Z chrénice Eepele se pfi krajeni stane ochrana prstu.

Zaoblend Spitka noZe zabrafuje bodnym poranénim.

Ostra Cepel také slouZi bezpe€nosti, protoZe tak dité miZe snadno krajet uz

s lehkym pfitlakem. Kdyby dité muselo na niZ vic tlagit, zvysilo by se nebezpeéi
sklouznuti.

Véfime, Ze Vam i Vasemu ditéti bude tento vyrobek dlouho slouZit
k pIné spokojenosti a piejeme Vam dobrou chut!

Bezpecnostni pokyny A

« Détsky n(iz $éfkuchare je urCen ke krajeni potravin. Smi jej pouZivat déti starsi
7 let, pokud jsou pod dozorem dospélé osoby, pokud jim bylo vysvétleno,
jak se s nozem bezpecné manipuluje a kdyz pochopily, jakd jim pfi pouZivani

noze hrozi nebezpedi.

Vas tym Tchibo

« Déti si s nozem nesméji hrat a nesmi s nim pobihat.

» NiiZ uchovavejte mimo dosah déti.

« PFi ukladani na Cepel noZe vzdy nasufite chranic cepele.

Chréni¢ epele nasazujte jen na €isty, suchy niz.

« NiiZ nenechévejte leZet s prilepenymi zbytky potravin, ale dlkladné jej umyjte
ihned po poufZiti. Pokud ndZ nemiizete hned umyt, kratce jej oplachnéte teplou
vodou.

« NiiZ a chréni€ Cepele jsou vhodné i do myCky. Béhem umyvani noZe na ném nesmi
byt nasazeny chranic cepele.

Pokud budete niz umyvat v myCce, pouZivejte jen Setrné prostfedky na myti nédobf,
po umyti nGz pokud mozno co nejdriv z mycky vyjméte a pripadné jej dobre
utfete.

NiZ a chranic¢ Cepele neumistujte piimo nad topnou spirdlu.

« Nepatrné Castice rzi z hrnct, panvi nebo vadnych koSt na pfibory se usazujf
predevsim na kovovych ¢astech a jsou ze zacatku patrné jen jako rezavé skvrny.
Odstranite tyto skvrny prostfedkem na oSetfovani kovd, abyste zabranili jejich
dalSimu roziteni.

Y
www.tchibo.de/anleitungen
www.tchibo.de/instructions

www.frtchibo.ch/notices
www.tchibo.cz/navody
www.tchibo.pl/instrukcje
www.tchibo.sk/navody
www.tchibo.hu/utmutatok
www.tchibo.com.tr/kilavuzlar
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Drodzy Klienci!

Zdrowe odzywianie sprawia dzieciom wiekszg rados¢, jesli moga pomdc

w przygotowaniu zdrowych positkéw. Dos¢ wcze$nie mozna powierzy¢
dzieciom na przykfad krojenie sktadnikdw.

W bezpiecznym wykonaniu tego zadania pomocny bedzie kuchenny néz dla
dzieci. Oczywiscie nalezy go zawsze uzywac pod nadzorem osoby doroste;j!

Rozmiar noza jest tak dobrany, aby dobrze pasowat do dzieciecych rak.
Uchwyt na palec zapobiega zranieniom wskutek zeslizgniecia sie dtoni.
Podczas krojenia ostona na ostrze petni funkcje ostony palcow.
Zaokraglona koricdwka noza zapobiega ranom kfutym.

Ostre ostrze jest kolejnym czynnikiem zapewniajgcym bezpieczenstwo,
poniewaz dziecko moze z tatwoscia kroi¢ zywnos¢ przy niewielkim nacisku.
Wiekszy nacisk zwieksza niebezpieczenstwo zeslizgniecia sie dtoni.

Zyczymy Paristwu oraz Paristwa dziecku wiele radosci z uzytkowania tego
produktu. Smacznego!

Zespot Tchibo

Wskazéwki bezpieczeristwa A

« N6z kuchenny dla dzieci jest przeznaczony do krojenia artykutéw spozywczych.
N6z moze by¢ uzywany przez dzieci w wieku od 7 lat, jezeli znajduja sie one pod

nadzorem osoby dorostej, zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznego uzyt-

kowania noza i zrozumiaty ewentualne zagrozenia wynikajace z niewtasciwego
uzytkowania.

+ Dzieci nie moga bawic sie nozem ani z nim biegac.
« N6z nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

* Przed odtozeniem noza do przechowywania nalezy zatozy¢ ostone na ostrze.
Ostone nalezy zaktadaC wytacznie na czyste i suche ostrze.

« Nie pozostawia¢ noza zabrudzonego przywierajacymi resztkami potraw.
Nalezy go my¢ zaraz po uzyciu. Jesli nie jest to mozliwe, nalezy chociaz
krotko optukac néz cieptg woda.

+ N6z oraz ostone na ostrze mozna takze my¢ w zmywarce do naczyn.

Podczas mycia ostona na ostrze nie moze znajdowac sie na ostrzu noza.

W przypadku mycia noza w zmywarce do naczyn nalezy stosowac wytacznie
tagodne detergenty, po umyciu jak najszybciej wyja¢ ndz ze zmywarki i w razie
potrzeby doktadnie go osuszyc.

Nie umieszcza¢ noza i ostony na ostrze bezposrednio nad spiralg grzejna.

« Miniaturowe czastki rdzy z garnkéw, patelni lub wadliwych koszy na naczynia
majg tendencje do przywierania do metalowych czesci noza i sg na poczatku
widoczne jako plamki rdzy. Nalezy usuwa¢ owe plamki Srodkiem do pielegnacji
metalu, aby zapobiec dalszemu rozprzestrzenianiu sie rdzy.

VaZeni zdkaznici! Gl
Zdrava strava je pre deti zabavnejSia, ked' mdZu pomdct pri priprave zdravych
jeddl. Napriklad krajanie potravin mdzno uZ pomerne skoro prenechat na deti.
Bezpecne sa to podari s detskym noZom $éfkuchdra. Samozrejme ndz smie
dieta pouzivat vZdy len pod dozorom dospelej osoby!

Velkost noZa je zvolena tak, aby dobre sedel v detskej ruke.

Priehlbina na umiestnenie prsta zabrdni poraneniu pri poSmyknuti ruky.

Z chrdnica cepele je pri krajani ochrana prstov.

Zaoblend Spicka brdni poraneniu pichnutim.

Ostra Cepel'sa tieZ postard o bezpecnost, pretoZe dieta tak mdZe lahko krajat
len s malym tlakom. Pri zvySenom tlaku hrozi nebezpecenstvo vySmyknutia.

Zeldme vam a va$mu dietatu vela zabavy s tymto vyrobkom a dobri chuf!

Vas tim Tchibo

Bezpecnostné upozornenia A

« Detsky ndZ $éfkuchdra je urCeny na krajanie potravin. N6z mdzu pouZivat deti
vo veku od 7 rokov len za predpokladu, Ze sd pod dozorom, boli poucené
o0 bezpecnom pouzivani noza a pochopili nebezpecenstva, ktoré z toho vyplyvaju.

« Deti sa s noZom nesm hrat, ani s nim pobehovat.
« N6Z uschovavajte mimo dosahu deti.

« Pri (ischove noZa vidy nasadte na Cepel chranic Cepele.
Chrani¢ ¢epele nasad'te len na €isty, suchy ndz.

« Nenechdvajte ndz odloZeny, ak st na fiom zvy3ky jedla, ale dokladne ho ocistite
hned po kaZzdom pouZiti. Ak nemdZete ndZ umyt okamzite, kratko ho oplachnite
teplou vodou.

+ N6z a chranic Cepele st vhodné aj na umyvanie v umyvacke riadu. Pri Cistenf sa
na noZi nesmie nachadzat chrani¢ ¢epele.

Ked nd? Cistite v umyvacke riadu, pouZite len jemny Cistiaci prostriedok a po
umyti ho ¢o mozno najskor vyberte z umyvacky a pripadne ho dobre osuste.
NOZ a chrénic ¢epele ale neumiestfiujte priamo nad vykurovacimi telesami.

« Drobné Ciastocky hrdze z hrncov, panvic alebo poskodenych koSov na riad sa
usadzaja predovsetkym na kovovych ¢astiach a nasledne vytvaraju viditelné
hrdzavé Skvrny. Na vylicenie dalSieho Sirenia odstrénte tieto Skvrny oSetrovacim
prostriedkom na kov.



Kedves Vasarlonk!

D)

Az egészséges tdplalkozas vonzobb lehet a gyermek szdmdra, ha segithet

az egészséqes ételek elkészitésében. A szeletelést példaul mar kordn meg
lehet tanitani a gyermeknek. Ezzel a gyerekek szdmdra kialakitott séfkéssel
ez boztosan sikeriilni fog. A kés természetesen mindig csak felnétt feliigyelete
mellett haszndlhaté!

A kés méretébdl adoddan a gyermekek kezébe illik.

Az ujjtarté megakadélyozza, hogy a kéz lecsisszon és megsériiljon.

A pengevéddbdl vagds kozben ujjvédad vdlik.

A lekerekitett késhegy megakaddlyozza a szirasi sériiléseket.

Az éles penge szintén a biztonsagot szolgdlja, hiszen a gyermek igy kisebb
erdvel is konnyedén vag. Ha nagyobb nyomast kell gyakorolni vagds kozben,
az noveli a megcsliszdas esélyét.

Kivanjuk, hogy On és gyermeke is 6romét lelje a termék hasznélataban!
Jo étvagyat!

A Tchibo csapata

Biztonsagi eldirasok A

« A gyermek séfkést élelmiszerek vagasara tervezték. A kést 7 évesnél id6sebb
gyermekek haszndlhatjak, feln6tt feligyelete mellett, ha a biztonségos haszna-
latrél tmutatdst kaptak, és az abbdl eredd lehetséges veszélyeket megértették.

« A gyerekek nem jatszhatnak és nem szaladgélhatnak a késsel.
« A kést tarolja olyan helyen, ahol gyermekek nem férnek hozza.

« Ha elteszi a kést, mindig helyezze ra vissza a pengevédot.
A pengevédGt csak tiszta, szaraz késre helyezze fel.

« A késen ne hagyja rajta a rdragadt ételmaradékot, hanem hasznalat utan azonnal
alaposan tisztitsa meg. Amennyiben nem tudja rogton letisztitani a kést, blitse
le meleg vizzel.

« A kés és a pengevédd mosogatdgépben is tisztithatd. A pengevédd tisztitas
kozben ne legyen a késen.

Ha a kést a mosogatdgépben tisztitja, csak kiméld mosogatészert hasznaljon,
a tisztitas utdn minél hamarabb vegye ki a mosogatdgépbdl, és sziikség esetén
alaposan torolje szarazra.

A kést és a pengevédGt ne helyezze kozvetleniil a fiitGszal folé.

« Az edények, serpenydk vagy sériilt edénytartok apré rozsdadarabkai el6szere-
tettel rakddnak le a fém részekre, és ott rozsdafoltként jelentkeznek. Tavolitsa
el ezeket a foltokat fémapoldval, hogy megakadalyozza tovabbterjedésiiket.

Degerli Miisterimiz! <
Cocuklar yemek hazirlamada yardim edebildiklerinde saglikli beslenmeleri
onlar icin daha eglenceli oluyor. Ornegin kesme islemlerini cocuklar daha
onceden yapabilirler.

Cocuk sef bicagiyla bu giivenli bir sekilde gerceklesir. Yine de tabii ki sadece
bir yetiskinin gozetimi altinda kullanabilirler!

Bicagin boy,u cocuklarin eline sijacak sekilde secilmistir.

Parmak tutucusu elin kaymasiyla olusan yaralanmalari engeller.

Bicak agzi korumasi keserken parmak korumasi da olur.

Yuvarlatilmis ucu batma yaralanmalarini engeller.

Keskin bicak agzi da koruma sadlar, ciinkii cocugunuz fazla bastirmadan
kolayca kesebilir. Fazla bastirildiginda kayma tehlikesi artar.

Yeni diriiniiniizle size ve ¢ocugunuza iyi eglenceler diliyoruz ve afiyet olsun!

Tchibo Ekibiniz

Giivenlik uyarilari A

« Cocuk sef bicagi gida kesmek icin kullanima uygundur. 7 yasindan biiylik cocuklar
sadece yetiskinler tarafindan denetlendikleri, giivenli kullanim hakkinda talimat
aldiklari ve bundan dolayi olusabilecek tehlikeleri anladiklari durumda kullanila-
bilir.

+ Cocuklar bicakla oynamamali ve onunla dolasmamalilardir.

« Bicagi cocuklarin ulasamayacad bir yerde saklayin.

+ Bica§i her zaman bigak agzi koruyucusu takili bigimde saklayin.
Bicak agz korumasini sadece temiz ve kuru bicaga takin.

« Bicag1 yapiskan yemek artiklariyla birakmayin; her kullanimdan sonra iyice
temizleyin. Kullanimin hemen ardindan temizleyemezseniz, 1lik suda kisaca
calkalayin.

* Bigak ve bicak agzi korumasi bulasik makinesinde de yikanabilir. Bicak agzi
korumasl temizlenirken bicagin iizerinde olmamalidir.
Bicaklari bulasik makinesinde yikarsaniz sadece hafif deterjanlar kullanin, yika-
diktan sonra miimkiin oldugunca kisa siire icinde bulasik makinesinden gikarin
ve gerekirse iyice kurulayin.
Bicagi ve koruma agzini isitma cubuklarinin {izerine dogrudan yerlestirmeyin.

« Tencereler, tavalar veya hasarli bulasik sepetlerinden gelen kiiclik pas parcacik-
lar1, dncelikle bicagin metal kismina tutunur ve pas lekesi olarak gdriniir.
Yayilmasini onlemek amacliyla bu lekeleri bir metal bakim maddesiyle giderin.



